
Yu конверзије ’98.e
By Врацко

Нови Word, нови макро језик – и нови конвертори за све(!?) наше кодне распореде.

Овај документ садржи два макроа: 

· CharConvert – конвертује документа у и из свих (мени познатих) латиничних кодних распореда. Додао сам и UniChar конверзију због проблема који су постојали са учитавањем докумената са 1250 кодним распоредом из старијих верзија Word-а и Word-ом 97.

· CirToLat – конвертује 1250 у 1251 и обрнуто. 

Да би сте инсталирали макрое, кликните на check box поред жељеног макро (или оба), потом кликните на install.

Ако пре инсталирања желите да пробате макрое кликните на тастер “Тест” поред макроа који желите да пробате.

Сретно конвертовање!!  (
У Београду 19. 3. 1997.
Драган Врачар

(НОВО) Ови макрои су унеколико измењени. Уколико макрое имате већ инсталиране, а желите да их промените новијом верзијом обележите један или оба check box–а и кликните на “Replace with Yu konvertor v.’98e”. Погледајте шта је измењено...

НАПОМЕНА: Уколико користите Word 2000 и не можете да извршите инсталацију, проверите да ли Вам је сетовање за ниво безбедности (security level) у Tools/Macro/Security... постављено на "Low". Након завршене инсталације, security level можете вратити на претходни ниво.
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Макрое инсталирате на своју властиту одговорност. Аутор не прихвата одговорност за било какву причињену штету употребом “CharConvert” и “CirToLat” макроа.

Шта је ново? 

(15.08.1998.)

· У верзији “’98.” додата конверзија у “None” распоред, како би текст био користан и онима који немају инсталирану било какву верзију кодних распореда са којом могу, у некој од варијанти, видети “наша” слова. Проблем са конверзијом у “none” распоред је код нашег слова “Đ”. Макро ће свако мало “đ” исконвертовати у “dj”, свако велико у “Dj” - где се претпоставља да је чешћи случај да је то слово на почетку реченице, него у реченици која је писана цела великим словима, као што су нпр. наслови (у том случају би било правилно конвертовати “Đ” у “DJ”). За сада је једино решење да након урађене конверзије “ручно” погледате свако слово “đ” тј “dj” и исправите евентуалне неправилности.

· Извршене су мање исправке у дијалог – прозорима, како би се скратио пут миша и убрзао рад.

· Повећана су слова у дијалог – прозорима, како би макро и у већим резолуцијама био читљивији.

· Ознака “а” у верзији знаци да је ово само некомплетна верзија, прецизније без решеног исправног конвертовања слова “Đ” (ускоро).

Захваљујем се аутору Врацку, који је творац комплетног кода, изузев додатог конвертовања у “none” распоред.

Бранислав Михаљев (banem@sezampro.yu)

(11.04.2001. - вер. 98б)

· У "Yu конвертор 98а” додата конверзија у "Shape" објектима (текст боксови и сл.).

· Уколико је приликом ћирилично-латиничне (и обрнуто) конверзије селектован део текста, тада се конверзија врши само над селектованим текстом. У супротном конверзија ће се извршити над целим документом. 

· Извршене измене у структури кода утолико што је код подељен у 2 + 2 макроа ради боље читљивости. Или ми се тако учинило.

· Ознака "б" у имену могла би се тумачити и као последица некомплетности, јер не функционише конверзија у целом документу. Прецизније, није обухваћена конверзија у хедерима и футерима.

(24.04.2001. - вер. 98ц)

· Додата конверзија у хедерима и футерима (не ради за "Shape" објекте у овим деловима документа).

· Конверзија само над селектованим делом текста сада ради и у CharConvert макроу (латинично-латинична коверзија).

· Исправљен баг у конверзији у Custom1 кодни распоред.

(07.05.2001. - вер. 98д)

· Додата конверзија у фуснотама, енднотама и коментарима.

· Конверзија у "Shape" објектима сада ради и у хедерима и футерима.

· Извршене мање измене у корисничком интерфејсу (инсталација и деинсталација).

· Исправљени мањи багови.

Познати багови

Ако се конверзија почне из хедера или футера, неће се извршити над целим документом већ само над хедерима, футерима и "Shape" објектима. Такође, нећете се наћи у "Print layoutu" као на почетку конверзије. Решење: Уколико желите да извршите конверзију целог документа, прво изађите из хедера (или футера) и тек онда почните са конвертовањем.

 






Саша Бабић <sasab@sezampro.yu>

(08.05.2001. - вер. 98е)

· Додато меморисање типа последње извршене конверзије у CharConv макроу.

· Извршене додатне измене у корисничком интерфејсу.

Драган Грбић <drgrba@praktikum.co.yu>

Саша Бабић <sasab@sezampro.yu>
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